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z PIENI SCHUBERTA (¥.

Wietrzyk w lecie,

Wonne kwiecie,

Mtodzi, wiosny ‘cudny brzek;
Ustek tchnienia

I spocznienia

W  pieszczot tonie— zludny wdzigk;

g6lnidi z noezii' °G7lfe’ao’ ”sv fsy Pleni (£*'«fer), text ktorych sktada si¢ szcze-
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Grona winne,

Soki ptynne,

Ilozy tan, gra, zartow gwar:
— Wszystko w zmysle
Co li skrysle,

— Czyi' to pelny sercu dar?

Gdy zwilzone

Oczy zmglone

Biedy rosa ol$nig skron :
W toéra dusz stadle,

Jak w zwierciadle,

Wraz sig przejrzy Niebios bton.
W  ozywieniu,

W okamgnieniu,

Gasnie zapat niecnych proc*
Jak kwiat w wiosnie

Po dzdzu rosnie,

Tak si¢ dzwiga legta moc.

Nie z stodkiomi

Wody ziemi

Nasz ulepit Promet byt,

Lecz — ze Lzami;

Z wzdychaniami,

Stad cierpienia w nas jest szczyt.
Gorzko ptynie

To strumienie

Dla ducha co ziemsko§¢ prze, —
Wszak z tych cieéni,

Z hymnem pie$ni,

W Wszech-milosci morze mkKnie.
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Zal wiekami

Ptynat Zzami,

1 otoczyl §wiata gtaz,

Co w objeciu,

Jak w zakleciu,

Niesie Je po wszystek czas.
Ma twe zycie,

Przez obmycie

Kurzu ziemi, bltogiém by¢?
— Niech w pamigci...
tza ci¢ $wigci,...

By$ z ta rosa mogt si¢ wzbic!

y» @ "'CSNO
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IMIONNIKA J. S.

(PRZEZ AUTORA AMERYKANKI W POI.SCE).

Gdy nieraz us$pionemu w nadwislanskich murach
Przed oczy bly$nie mara, a“obraz bez sktadu:

To jakby blad po lasach, po piaszczystych gorach,
To jakby kwiaty, stroje znajomego sadu:

My$l zagra, lubo we $nie, bo ten cief spuszczony,
To cien kwiatow i saddéw zaniemenski¢j strony,
Mys$l zagra i na jawie, bo obraz mar sennych,

Budzi pamig¢é dni mitodych i uczué wiosennych.

Zadasz stow, wiec posylam glos moj wdzigcznym losem

I mys$le o! dla czegdéz sam nie jestem glosem?
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Bywaj mi zdrowa marzen kraino?

I ty nadziejo urocza,

Dwie siostry zycial — Jak gwiazdki {
4 ' '

Z jasnego niebios przezrocza. —

Oswietla duszg¢ t¢schnym promieniem
Zimna rozwaga, nauka;
Naprozno serce z tkliwem westchnieniem,

W okoto uniesien szuka! —

Entuzijazmu wurocze szaly,
Ta §lepa wiara w natchnienie,
Mys$li co z orlem w niebach bujatly,

Odgadywaty stworzenie

Powifdly razem! — Boskie mamidla! —
Jak kwiaty, gdy mréz owionie; —
Bozum potamal marzeniom skrzydia —

Nie z zigbit zapatu w tonie.
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Zapal do czynu co dobro rodzi,
Sadu si¢ jego nie trwozy,
'laki czyn tylko szczg$cie pomnozy,

Ktéremu rozum przewodzi.

Niechaj mtodos$¢ Entuzijazm stwarza,
Lecz niech rozumem wprzod sadzi:

Czy mys$l zapedu zbytkiem nie btadzi,
Czy dzielo, dobro pomnaza.
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Jak przedtem stonce $miga w krag spaniato,
Jak przedtom gwiazdy z blgkitu strzelaja,
Jak przedtom zadnoj $wiatto nie $ciemniato,
Potoki wyschte co wiosng¢ wzbieraja,
Smugi rok-rocznie w zielen barwig lice —
Jak przedtom — modre btyszcza si¢ krynice,
Jak przedtem pierwszy, cieply promien wiosny
Itozkut je z wigzow, i zdroje dziewicze
Dozwolil muska¢ wietrzyka powiewom, —
I wszystkim tworom dal zywot radosny,
Wszystkie ustroil w mtiodos$ci oblicze,
Urzadzit miejsce mtodych ptaszat §piowom,
W mtlodej, dziewiczéj gatazek obstonie. —
Po lat tysigcu wyrdost mlody kwiatek,

Bor kilko-wieczny zwienczyl majem skronie,

I wszystko mtode — nie zna plesni latek,
Wszystko jak przedtem — a cztowiek si¢ zmienia!
Popatrz¢ w niebo — tez gwiazdy na niebie,

I opatrz¢ na siebie —- i nie widz¢ siebie:

Wszystko mam inne, précz duszy promienia.
Mnie tylko tutaj wiosny dzien nie zwita.
Uciechy przeszte wigcéj nie wracaja.
Mtodosci wieniec raz tylko zakwita —

i sity ciata zestable nie wstaja.
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Mnie tylko stonce dni mych si¢ nie zwraca,
Gwiazda poranku w mgle lat si¢ zatraca.
Jasne jej czolo tak dzi§ pociemnialo;
Wyschty zdrdj] zycia wodami nie wzbiera,
Pole od szarug zycia poczerniato;

Moja krynica w okuciu lodowem

Nie tak o«hoczo juz na $§wiat spoziera

Nie dla niej teraz blyska¢ $wiattem nowcm,
Nie dla ni¢j wiatrow wiosennych muskania,
Pluski fal mtodych wsréd doby =zarania! —
Moj zywot stary — w troski si¢ odziewa,
Moje oblicze w zmarszczki poskibione;

A drzewo zycia — z liscia obnazone,

Ptak na’n nie siadzie, piosnki nie za$piewa.

Méj kwiat juz zwigdty — do grobu si¢ chyli,
Bér dni zywota — jak w grudniowej chwili;
1 wszystko martwe — bo mi cigza lata,

Wszystko staro$ci skorupag $cisnrone.
Nawet sny, czucia, marzenia i szaty —
Dzieci zapalu mlodos$cia rozllone,

Co tak mility cata postaé¢ $wiata —

Sttoczone wiekiem — zniklty lub skarlalty. —

Tyle’'m lat przezylt — zstarzatem si¢ w
A nic starego we mnie nie zostalo —
Nic — =z sily toha, z owych latek wiosny;
Dzi$§ mrozna zima po burzliwem lecie,
Szron jej pier$ zzigbil, jak zbezwtadnil ciato.
P¢knat dzwon zycia — co niegdy$ rozglos$ny
Gral i zwotywat r6j uciech w swe zycie —
W  prog méj $wiatyni wstepowatem $miaty,
Bo ttum nadziei popedzat mie¢ skrycie,

Duchy mych marzen piesn zachwytu graty.

Swiecie,
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A teraz dzwon ten jak czerep rozbity,
Ledwie zajgknie potlumionym glosem:',
Tak w brzmieniu swojém skapy, stabowity,
Tak pongkany lat przebytych ciosem;

A chociaz wezwie — 1 zycie ukaze,

To tylko wezwie do zycia pokuty —
Ale zimnoty z tona, nie wymaze,

Nie zbudzi dawné¢j miodocianndj nuty! —
Bogi mych marzen upadie, nie wstaty,

I Znicze lona: czucia — wygingetly,
Piesni-skowronki w duchu zaniemiaty,
Przygody-wichry zlote sny zwiongty.

I tylko smetek jak gos$é nieproszony —
Smetek z mych uczué¢ jeden jeszcze zywy,
Sme¢tarne mary wywotal z u$pienia,
Starej $wiatyni szczatek rozburzony
Obsiadt do kota — i jak gad zjadliwy
Kasal ja — ryjac ostatki sklepienia! —

Nie ma juz we mnie dawnego plomienia,
Nie ma juz zycia czynnego mitodosci ;
Pogasty ognie mtodego natchnienia,
Zostaly tylko cierpienia starosci.
Starzec, wzrok wodz¢ po S$wiecie bolesci,
Wspominam lata ubieglte bez wiesci,
I nad smetarzem dni mych zamys$lony,
Jak kupa gruzow, stercze, lzy pamigci
Z mdiych oczu lejg; — i osamotniony,
Gdy mi¢ do zycia nic w swiecie nie ngci —*
Popatrz¢ w siebie — my$l bratam z grobami,
I trup chodzacy teskni¢ do mogity,

I)o istot drogich, ktoérem zzegaal lzami, —
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Czego/, mam martwie¢ zawadzaé¢ zyjacym,
Na przezywanie traci¢ reszty sity
Gdy juz nic moge¢ czul sercem goracem;
Gdy wszystkie cele, ktore w zyciu miatem,
Wraz z umartymi — w mogite schowatem!....
Smutne to zycie — sig$¢ na swym rydwanie,
Mie¢ z dni mtodos$ri grobowe postanie,
Ku tym dniom zgastym wyciagaé prawice,
I bojazliwie btaga¢ u przesztosci
0 wygastego uczucia krynicg.
By przezu¢ resztki zamartej wielko$ci,
Zgliszcze staro§ci ozywi¢ wspomnieniem;
1 tak z dnia na dzien popychaé¢ woz zycia
Stary -+ zepsuty ~ pusty — popruchnialy,
By codzien kona¢ nowem wysileniem —
I obudziwszy dawne serca bicia
Patrze¢ — jak one w mém tonie skarlaty!
Smutne to zycie pod starosci ciosem
Byc tylko proznym zgastych dni rozglosem,
Ten rozgtos budzié¢, a nie mie¢ juz w sobie
Zadnych tchnien, dazea — procz mys$li o grobie.—
I smutno zyciu gdy na $wiat popatrze¢ —
Jak pod sinemi potopu wodami
Wszystko, co drogie zgingto z latami,
Wszystko tu inne — a kt6z pamieé zatrze?
Czyz tu rzec sercu; ,zmien si¢ z zmiang S$wiata,
»Zrzu¢ dawna pamigé, teraz masz$wiat nowy,
»Rzu¢ dawnych zmartych — maszinny $wiat zywych!"
— Czucie nie odziez, nie strawia go lata —
Dawna ina pami¢é — nie plomyk chwilowy,
Bym dawnych czasow nie czcil starzec siwy;

A dawnych zmartych nic zmieni¢ za zywych,

Bo’m wzrést wraz z niemi w dniach zycia szczgs$liwych,
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— Widziatem mego mfodosci aniota,

Z wiencem na gtowie, z przepaska u czota
Chyzym polotem w zycia szranki wbiegt —

Duchem w §$wiat patrzal, i $§wiat go pojmowal:

To byt moj swiat — w nim’em raj znajdowal!

— Marzylem milos¢ w postaci nicbianki,
I w zyeiu'm ujrzat taki wzoér ziemianki —
A sny i jawg — jeden zlacz}t splot,

Z}cio obrazem rajskich chwil zmalowat:

To mych dni duch — co mi raj zgotowal!

«— Styszalem w snach mych harrnonj¢ sfer $wiata

A glos co zwoje duszy moj oplata
W postaci druchéw mych na ziemi¢ zbiegt,
Hymnem braterstwa wrzaca pier§s ozdobil:

To""wezel serc — co raj z ziemi zrobil!

— Dwie spoltem przeszte — przemarzone chwile,

Zdobyte prawdy w $wiadomosci sile —
Wszyslko’'m to spolem w urne¢ serca ktadt,

Duch méj si¢ wlozyl w to pozycie z niemi:

To skarbiec méj — to modj raj na ziemi ! —

A kiedy mtodos¢ — 1 mitosé i druhy
Odbieglty starca — jak powietrzne duchy,
W  lepsza, czys$ciejsza wzlatujac kraing:
Myslicie/, teraz, ze odstgpstwa wing
Na* mnie wlozycie, — ze przeszte wrazenia
Odstana latwo, juk kora od drzewa? —
Nie mnie $§wiat nowy _ 1 nie Wam moj stary,
Moje t6z inne niz wasze dazenia —
Vtiec nie”zadajcie od starca ofiary,

Niechaj on sobie starg piosnke $piewa*
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To piosnka serca, to pie$n zycia jego,

Z ni;] jego chwile mety swej dobiega.
Smutno mi dzisiaj — wigc piesni smutnemi
Zagasta przesztos¢ dni moich wam piejg,
JNa zgliszcz zywota tzg¢ ofiarna lejg.

Stowo wspolczucia szlg z ducha za swemr”
To $piew mi ptynie jakby ciagle tkanie,
Jak smutne w jesien zurawi wotanie.
Ciato strud one czuje chtdéod zimowy,

Buch jako zuraw — przed groznemi stoty
W lepsze gdzie§ kraje do drogi gotowy —

Buchu-zurawiu — kiedyz wzbijesz Joty? —

Jak przedtem stonce $miga w krag spanialo-,.
Jak przedtem gwiazdy z bigkitu strzelaja,
Jak przedtem zadnej $wiatto nie $ciemniato,
Potoki wyschte co wiosng wzbieraja,
Smugi rok-rocznie w zielen barwia lice,
Jak przedtem modre btyszczg sie krynice*
Jak przedtem pierwszy cieply promien wiosnr
llozkut je z wigzoéw* i zdroje dziewicze
Dozwolil muska¢ wietrzyka powiewom;
I wszystkim tworom dal Zywot radosny,
Wszystkie ustroit w miodosci oblicze,
Urzadzil miejsce mlodych ptaszat $piewom,
W mtodej dziewiczej gatazek obstonie ;
Po lat tysiacu wyrdst mlody kwiatek,
Bor kitkowieczny zwieficzyl majem skronie,
I wszystko mtode, nie zna ple$ni tatek, —
Wszystko jak przedtem — a cztowiek si¢ zmienia! —
Popatrz¢ w niebo tez gwiazdy na niebie,
Popatrz¢ w siebie i1 nie widz¢ siebie —

Wszystko maro inne précz duszy promienia,
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Z nim jak z zakletym talizmanem ducha,
Ttum chmur przebije — pierzchnie ciemnia gtucha!

— Cztek pojedynczy i cziowiek zbiorowy —
To ciaggta zmienno$¢é mysli i dazenia,
Wieczny-to przetwdr zycia i marzenia —
Z ktordj wcigz zrodto nowych mysli bije ;
A Swiat natury jednaki, gotowy —

Wzigt mysl od Stwoércy i tg myslg zyje;
Ta mys$l dla niego prawem i przewodem,
Ta $lepem czuciem i zycia zachodem.

Malczewski.
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Komedyi w 3 Aktach, oryginalnie wierszem napisanej
przez Stanistawa Bogustawskiego pod nazwa:

LWY I LWICE.

A % D

CELINA.

ADELA.

NATALIJA.

AKTUR (pseudo-filozof).
ALFRED 'niby poeta)
DANIEL mgqi ISatalii.
JAN stuzgcy.

Scena 3.
MATALIJA — DANIEL - JAN.
NATALUJA (wchodzge, do Jana).
Udzie pani?

JAN.

W teatrze.
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NATALIJA.

Jeszcze 2

JAN.

Dzisiaj opera.

DANIEL.

Ach! prawda! i diuga.

NATALIJA (do

Zaczekamy na paniq.

JAN (odchodzgc z uklonem).

Unizony stuga. —

S§cena 4.

NATALIJA (do J)aridu).

3lon ami. ..

DANIEL

Ma chfere..,.

NATALIJA (wskazujgc aby odszedl).

Eh hien....

DANIEL.

A wigc to ma znaczyc?

NATALJA.

Ach czyz ci mam codzieu to samo tlumaczy¢?
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Poznajze raz nakoniec dzisiejsze zwyczaje,

Mam wieczor literacki — idz spaé — ja zostaje¢.
DANIEL.
Ale....

NATALIJA (jtrierywe.).

Tylkoz ci¢ prosze¢ bez zadnego ale
Wiesz ze wszystko jest dobre, to co ja uchwalg;
I gdy ci moéowie ,idz spaé" — to uwierz w pokorze,

Ze cie juz nic lepszego spotkaé dzi§ nie moze.

DANIEL* (niesmial>.)]

Zapewne — ale codzieu widze -ci¢ tak mato,

Ze radbym tu pozostaé.....

NATALIJA.
Na c6z sie to zdato?

Znudzisz si¢, recz¢ za to, bo mi przyznasz snadnie,
Zeé specjalnych sciencyj, nie pojal dokladnie,

Ze nawet sie nie wcisnie do twojego ucha
Rozprawa o zgodzeniu materji i ducha.

O trylogii, syntezie, o pseudonizmie,

O synkretycznem ciele, cynizmie, epizmie”
Sarkazmie, archaizmie, woli eg«tyczndj,

Parafrazie, sceptyzraie, duszy ecklektycznej....

Nic z tego nie rozumiesz — jestem pewna prawie!
Lub gdy w Symonistowski¢j utoniem rozprawie,
Gdy 6w cel rozbierajac, bez z6tci, zawisci,
Wskazemy spoleczenstwu rozliczne korzyS$ci;

Gdy na faktach dowiedziem jak wspoélnosci sita,
W  kazdym odcieniu zycia, bloga jest i mila,

Jak si¢ wspdlnosci mys$li porzadek zachowa,

Jak do nié¢j si¢ dotaczy spolno§é finansowa;



201

Jak z tego wnet powstanie ogdlna, socjalna
Jaka wspdlnos¢ duchowa, jaka materjulnal!

Dowiedzieni! a ustang prostackie wjkrzyki.

DANIEL (zblizajgc si¢ do niej).

Jakaz to materijalna?

NATALIJA.

Dowiesz si¢ z praktyki,
tymczasem ukoncz sprzeczke, a idz spa¢ kochanie,
Moéwi¢ idz, bo Antoni z pojazdem zostanie,

Nie wiem jak predko skonczym nasze posiedzenie. —
Ale, czy$ tez wypefnit wczorajsze zlecenie?

Mowitam ci ze przyszly najnowsze zurnale,

A wiec?

DANIEL.

Ale bo widzisz....

NATALIJA.

Nic nie widz¢ wcale,
Tylko wiem, ze si¢ moje rospierzchly fundusze,

Chce pienigdzy — rozumiesz? — chce — 1 mie¢ je musze.

DANIEL

Ale wszak wiesz Natalijo....

NATALIJA (przerywa).
Tak nudzisz, tak zrze¢dzisz,
Ze wreszcie twojém ale do grobu mnie wpedzisz.
Nie ma ale w malzenstwie — wiccej ani stowa!

Chce pieniedzy, skad ich wziasé? to twoja w tern glowa.

DANIEL.

Alez pozwdl stow kilka powiedzie¢ w téj mierze,
Kilka stow, wszak to czasu malto ci zabierze,

Tom IV. Poszyt XXXIII i XXXIV. 3
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A powinien-bym przeciez zyska¢ posluchanie,

Gdy idzie o rzecz wazing. —

NATALIJA.

Stucham ci¢ méj pani*

DANI EL.

Dlugéw mamy po uszy...

NATALIJA.

Co6z mnie to obchodzi!

DANIEL.

Ja myslg ze sie nad tém zastanowié godzi.

Bo wreszcie jakiz koniec...

NATALIJA (zniecierpliwiona).

Jest, ten z koncem wiecznie!

DANIEL.

Alez bo o tern trzeba pomys$leé¢ koniecznie.

ri

Mysl, zabiegaj —

I
NATALIJA (niecierpliwie)

przewiduj — szukaj na wsi, w mieScie,

Daj procentu pigdziesiat — daj sto — daj i dwieScie,

Potem czém chcesz to zaplaé¢, lub nie plaé nikomu,

Aby tylko na niczem nie braklo mi w domu,

Jak tam skonczysz

to wemnie obawy nie zrodzi.

Dzi§ Zone koniec meza wcale nie obchodzi. —

DANIEL (smutnie).

Dawmiéj tak nie mowilas!!

NATALIJA.

Dowiodlam c¢i nie raz,

Ze co moglo byé dawniej nie uchodzi teraz,
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Czyliz moi panowie zawsze byscie chcieli

Widzie¢ biedne kobiety na wsiach, przy kadzieli?
Nudzone, pilnowane, ciagle, z kazdej strony,

By da¢ z nich dobre matki, kucharki, i zony?
Barbarzyfnstwo mon cherciu! dzi§ tak si¢ nie dzieje
Dzi§ ledwie piérwszym wdzigkiem ktora zajasnieje,
Ledwie dziecinne lata niesmiato przekroczy,

Juz ja $wiat swoim blaskiem cudownym otoczy,

A zasiadlszy na hotdow i uwielbien tronie,
Mitos'cia, zadza, duma, jako gwiazda ptonie.
Uptynety juz czasy rubasznych przesadow,

Gdy kobiety dzwigaly jarzmo mezkich rzadow,
Kiedy pod wtladza me¢za, ojca, albo matki,
Wigdly w grubéj ciemnocie uczué¢ ich ostatki!
Dzi§ powstalySmy przecie z popiotdow nicosci,

A poznawszy si¢ na was, na naszdj wartoSci,
Wszelka wtadze i wiezy kruszymy na wieki,
Mitos§¢ wasza przyjmiemy, lecz nie chcem opieki,
Plan ten juz wykonczony, i wkrotce, jak wnosza.

Emancypacij¢ kobiet publicznie ogltosza! _

DANIEL.

Dobrze moja Natalijo, lecz nim to si¢ stanie.....

NATALIJA (predko przerywa).

Wieiz co emancjpacija?
DANIEL (robi poruszenie przeczqce).

NATALIJA.

Wigc idz spa¢ kochanie,
Jutro dasz mi pienigdzy — pomnij te wyrazy,

Bo wiesz, ze ja powtarzaé¢ nie lubi¢ dwa razy.
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DANIEL.

Lecz na Boga, Natalijo! wszak to nie tak snadnie!
Kto nam jeszcze pozyczy? chciej zwazy¢ doktadnie.
Jaka ewno$¢ mie¢ moga nasi wierzyciele?

Mam trzy tysigce pensyi — wszakze to niewiele!
A zliczyvvszy procenta i dlugi w naturze,
Musiatbym lat trzydzieSci darmo pisaé w biorze,

I posag twoj strwonitas, zniknatl i moédj spadek,
Ktory tylko chowatem na nagly wypadek;

I moj stryj, cho¢ nie bogacz, a jednak w potrzebie,
Kupiecki weksel za nas wystawil na siebie.
Wszystko poszto! — jednak nie narzekam,

Pisata$ list do ojca, ja cierpi¢ i czekam, —

Ale termin blisko, stryj si¢ drgczy, biedzi.

A tu ani pienigdzy, ani odpowiedzi!

I jesli te ostatnie nadzieje nas zdradza,

Wiesz co bedzie z mym stryjem?

NATALIJA.

Do kozy go wsadza!
Jest tu o co rozwodzi¢ nudne narzekanie,
Nie tacy tam za dlugi siedzieli modj panie,
Wigc si¢ cieszy¢ powinien! bo¢ go nie ponizy,
Ze do dobrego tonu cho¢ troche si¢ zblizy —
Zreszta tak si¢ nie stanie, moge¢ reczy¢ za to,

Ojciec znajac te sprawe, poSpieszy z zaplata,

Lecz to jeszcze nie jutro, a jutro!... méj Boze —
DANIEL.

Ale
NATALIJA.

Ze on bez ale obejsé sie¢ nie moze. —
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DANIEL.

Jeszcze tylko przez chwilg sluchaj mnie w milczeniu:
Co ci po tem mniemanem na $wiecie znaczeniu ?

Po co ci wszystkie glupstwa wlec az z zagranicy,

Na co te stroje, zbytki, na co tytul Iwicy?

Smiejg sie tylko z ciebie, przysiggam na dusze!

NATALIJA (ze zloscig)

Jestem Iwicg — bylam nia, bed¢ i by¢ muszg!
Chce mie¢ wszystko, co maja damy w tym rodzaju —
Czy to z zasad, z potrzeby, czy tez dla zwyczaju!

Chce meza filozofa, konia pigkné¢j rasy,

Kredyt na wszystkie modne materje — attasy,’
Stare wina — cygara — brylanty — 1 dtugi,
Emancypacje — loze — kochankéw — 1 stugi!

Terazniejszo§¢ dwuznaczna, przysztos¢ bez widoku,

Stowem, ze zadnej lwicy nie ustapi¢ kroku!!

DANIEL (z szyderstwem).

Na to bedzie potrzeba pienigdzy nie mato!

a t * j eonf oin 3«n\o<i ¢ia 8§
NATALIJA.
Wystarasz si¢ mon cherciu, ja chce — wigc si¢ stalo!

Moj ojciec przysle, reczg. —

DANIEL.

Zatuje go szczerze!

NATALIJA.

Wszak jest do§¢ bogatym,

DANIEL.

Wszystko si¢ przebierze!
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NATALIJA.

W dziwnym jeste§ humorze!

DANIEL.

Czas oczy otwiera/
Widze ze sig zawiodlem!,... widzg......

XITALIJA [przerywa')*
El cetera.

DANIEL.

Za daleko juz zaszta$! nic ci¢ nie ocali,

Zal mi cig, lecz céz czynié¢!... zal mi...

NATALIJA (przerywa).

Chcesz widz¢ $wiat nawracaé?

DANIEL.

Ju, .o -1d dip s U ,/na o!
Préznobym si¢ silil.

NATALIJA.
Bo tak’e$§ mi si¢ dzisiaj rozbajat, rozkwilit,
Ze cie poznaé nie moge — i tzy? — fi; Danielu,
Wiesz ze mgzczyn tak czulych juz nie znajdziesz wielu,
To jeszcze barbarzynskich czasow sg zabytki,
A przytem kiedy ptaczesz strasznie jeste$ brzydki!
Bierz przyktad z nas mon clierciu, trudne dzi§ podniety
Aby naszego tonu ptakaty kobiety,
Wprawdzie zdarzy si¢ widzie¢, ze niekiedy w lozy,
Ta zemdleje — ta chustk¢ do oczéw przytozy,
Lecz ja o tzy dziecinne niechaj nikt nie wini,
Bo to czesto dla wdzigku, lub z rachuby czyni,
Otrzyj wiec lzy — badz panem, mys$li — czucia — czynu,

Dzi§ wiek cywilizacji — 1zy zostaw dla gminu! —
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Raczoj do moich zadan zastosuj si¢ $cisle,
I pomy$l o pienigdzach....
DANIEL.
O téom, ani mysla!
(scznaczeniem)  Gdy kruszysz naszg wladza i wiazy na wieki.

Me chciej me¢za pienigdzy, gdy nie chcesz opieki!

NATALIJA [2 gniewem)

Jakto, pan mi odmawiasz??

Scena 5.

Cii i ARTUR.
. ..5810i"r AUl
ARTUR (Sciskajgc reke Natalii, potem Daniela).
Witaj przyjacielu!
Co0$§ czota zasgpione! c6z to jest Danielu,
Ach! pewno lekka sprzeczka, matzenska igraszka,
Co6z powodem?

DANIEL |dobitnie)

Pieniadze....

ARTUR.
Pieniadze? — to fraszka!
DANIEL.

Niekoniecznie.....
noy.d i- 10 iij J L0/ L u
ARTUR.

Zargczam......

guw , iol« ‘iawms yiolJl
DANIEL.

Jak komu!
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ARTUR.

Dam brodg!
DANIEL.

Dzigkuje. —

ARTUR.
Tylko sluchaj!
DANIEL.

Za poéino!
ARTUR.

Dowiode!

DANIEL (chce odejs¢’)
Juz wierzg..,.

ARTUR (zatrzymuje (/o)

Alez chwilke!

«

DANIEL (niecierpliwie).

Czegdz chcesz odemnie?

ARTUR (powaznie).

Chce dowie$é, ze na zon¢ gniewasz si¢ daremnie,
Bo c¢6z to sg pienigdze? podmiotowos$¢.... proza!
Zobacz co o pienigdzach napisal Spinoza.

Jakie zdanie Lejbnica, Kanta, i Herdera,
Przekonasz si¢ ze pienigdz to nic.... banka szczera!
Dzi§ $wieci, jutro pegka, potem znowu S$wieci,

I jak banke¢, tak pieniadz cenia tylko dzieci!

Lecz cztowiek, ktory wiedzy przemierzyl granice,

I ujat aprioryczne mystu czynnice,

Ktéry zmienit atomem i potega pewng

Dualizm rozstgpowy w monade¢ duszewna,
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Tea rozwojowym umem pojal to niebawem

Ze zycie jest objawem, a za§ $mieré przejawem,;

Ze poczecie przed§witem, ustrdj jazni racja.

A pojaw jest naszego Ich manifestacja.

Z tych catostek gnostycznych racjonuj¢ zdanie,

Ze gdy trzeba pieniedzy.... to dawaj moj panie.
DANIEL [wyrywajgc mu sie).

Dobra noc.

ARTUR.

Jeszcze stowko.

DANIEL (wybiegajgc

Dobra noc — to potém. m—

Scena 6.

NATALIJA — ARTUR.

ARTUR.

Dos$¢, ze go przekonalem.

NATALIJA.
Ktézby watpit o tém!
{wpatrujgc sie¢ z uwielbieniem id Artura)

Tak olbrzymi masz rozum!

ARTUR.
Pigkny to dar niebu!
Lecz by pobi¢ Daniela, mato go potrzeba.
I wyznam ze si¢ nieraz nie mogtem wydziwié
Jak mogtas sad o ludziach, tak spaczy¢, tak skrzywié

By ztaczy¢ los twdj z losem takiego stworzenia!

NATALIJA ( znicchcenia, na pol kladzie si¢ na so-
fie.Artur siada u négjej napodnozku).
Echowana w cichej wiosce, bez rad, do$wiadczenia,
Widziatam w nim feniksa!

Tom IV. Poszyr XXXIII i XXXIV*, 4
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ARTUR

Przyzna¢ mu to musze:
Ze dobry, pracowity —T uczciwg ma dusze,
Ma cnoty, jakich pragng w zwyczajnym cztowieku,
Alez to typ przekwitly! typ zgastego wieku!
To rokoko moralne! tkanka z dawnej przedzy!!
A propos! na co6z pragniesz tak pilno pieniedzy?
Czy zaszlo co nowego?

NATALIJA.
Nowego? nic, recze.
Ale twem potozeniem co chwila si¢ drecze,
Z twoich dobr komisarze tak sg opieszali.

ARTUR.

To prawda, juz od roku nic mi nie przystali,

NATALIJA

Nim odpowiedz przys’lalf
Pozwdl, niech przyjaciotki o tobie pomys$lyg —
ARTUR (Sciskajgcjej reke).

Ilez rozlegle prawa masz do uwielbienia

Bo jakiez to twe serce, i wyobrazenia,

Jak czysta filozolja! jaka wzniosto§¢ duszy!

O ciebie pocisk ztosci ludzkiej si¢ rozkruszy,

Bo$ ty btogi¢j wspdlnosSci pigknym ideatem.

Bo§ ty wspolna ludzko$ci i duszg i cialem!!

R (po chwili)

Jakaz da summe¢ Daniel?
il R ' v
NATALIJA.
Nie wiem tego jeszcze
Chce najmni¢j sze$¢ tysigcy. —
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ARTUR (z przymtleniem).

Daj raczke, popieszeze,

NATALIJA.

Z tego wickszg polowg przeznaczam dla ciebie. —

ARTUR.

Ktorag ci pewno zwrdécg w najpierwsz0j potrzebie.
(bawigc si¢ z rekq TSatalii);

To jedwab — to aksamit! — atlas!! — kos¢ stoniowal!

Jakie drobne paluszki, jak ksztaltna budowal
[ w siédmem niebie wschodu taka nie istnieje!

(znieclicenia)

Kiedyz Daniel wyliczy?

NATALIJA.
Jutro; mam nadzieje!
Wszak wiem ze potrzebujesz....
ARTUR.

Nic o tern tu mowal
jolu Jil'J y f § Ki

NATALIJA.

Wige przyjmiesz t¢ pozyczke, chce twojego stowa.

ARTUR.

Dla lego, ze od ciebie.

NATALIJA.

Lecz jakaz przyczyna
Ze dotad nic powraca z teatru Celina?
Widziatam u mej w lozy naszego Czestawa,
Kocha ja do szalenstwa....
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ARTUR.
A c6z mgza prawa?
NATALIJA (mitosnic’).
A do ciebiez nie mozna zwr6ci¢ to pytanie?

ARTUR (s usmiechcm).

To prawda! zwrdt jenjalny ! trafne pordwnanie!
Lecz Daniel nie dla ciebie, wigc sig tom nie smucg,

Ty$ tak modra!

NATALIJA (palrzqc mu w oczy').

To wszystko winnam twdj
Bo twoj rozum, to kolos!

ARTUR.

9 Jednak moze btadze
Myslac zem go przekonal, co to sa pieniadze,
Bo wsérod silnych dowodzen wyszedt w uniesieniu.

1 zapewne zapomni o twem poleceniu.

NATALIJA.

O! dobra on ma pamigé, nic nie zapomina

Zwtaszcza gdy powiem ,ja chce"— Otoz i Celina....

Scena 7.

nauce,

ARTUR — NATALIJA — CELINA — ALFRED — potem ADELA.—

CELINA (do Natalii i Artura).

Obojescie dzi§ znikli przed koncem opery!

NATALIJA.
Glowa ninie =zabolata.

ARTUR.
Jam sig znudzil.
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CELINA.
Szczery! —

NATALIJA.

Sadzitam ze$, juz w domu, szukatam ci¢ wszgdzie.

ALFRED.

laliSmy u Adeli.

CELINA.
Wkrotce tu przybedzie.

Wesota dzi§ nad miare.

ALFRED.
Nad miarg, to pewnie

Chociaz nie ma tygodnia, ptakata tak rzewnie.

ARTUR.
Ptakata?

ALFRED.
Czy$ zapomnial
ARTUR.
Ach! prawda nad bratem!

ALFRED.

Nad mopsem!.
ARTUR.
Jakto, wiec EH?
ALFRED.
Rozstat sie z tym $wiatem!
ARTUR.
Szkoda!

CELINA.

I wielka szkoda!

ARTUR.

Elf tak pigkny, gtadki!
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CELINA.
71y, A4
Elf, stroi honoru pani!

NATALIJA.
Przyktad bardzo rzadki!
ALFRED.
Elf, rozumial poezje!
CELINA.
Czut wdzieki muzyki!

ARTUR.

Wartoby wydrukowaé¢ o nim pamietniki!

ALFRED.

To mi na mys$l nie przyszto, ale w szczerej checi,
Czuly wiersz napisalem ku jego pamigci.

Ustyszycie go dzisiaj, szes'e strof; to niewiele —

S§cena 8.
molJcid bfifl cbwciq fdo/t

Ciz i ADELA.
ADELA.

Witam was przyjacidotkil — witam przyjaciele!

(Adela wszystkich kolejno Sciska za rece silnie i cokolwiek rubasznie)'

Wszak wieczor literacki jeszcze nie zaczety?

To dobrze — dzien dzisiejszy dla mnie jest zaklety,
Wszedzie si¢ musze spdézni¢ — ale dosy¢ tego —
Dajcie mi tez cygara — i kieliszek czego.

CELINA (dzwoni. Jan wchodzi .

. ., iodw cdlaiw 1
Daj co pi¢ — cygara

JAN.
Co — i jaka miarg.
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ADEL4.
Mnie anisette de bordeaux.
NATALIJA.
Mnie wegierskie stare.
JAN.

Natychmiast paniom stuzg — tu cygara leza —

Codchodzi)
(wszyscy biorqg cygara, odgryzajq—:zapalajq):

ADELA.

U . thoiiov
Moze lwice warszawskie nawet nie uwierze

I ze wstydem zazdro$ci¢ bed¢ mojej chwale,
Gdy postyszg¢ jak wprawnie cygara juz pale,
Wiesz, dzi§ trzy kaccdores spalitam w godzinie!

(Jan wnosi butelki i kieliszki — Adela ujrzawszy to, zbliza si¢ do stolu

i nalewajgc kieliszek mowi): .
Lecz do literatury, bo prozno czas ptynie

A jak styszafam Alfred ma c6$§ nam przeczytad.

(Mj prawo na szczlongu kladzie sie Celina, u nogjej siada Alfred-, na
lewo ISatalija, « nég jéj Artur przy stole siada i w ciggu nastepnej

sceny rozdaje im mnogie kieliszki niezapominajgc takzie o sobie).
CELINA (do Artura)e
Wiesz, to wiersz piérwolworny?
ADELA.

Jakze mozesz pytad!
Czyi on inaczej pisze! «—

NATALIJA.

O! nigdy zapewne,

A wszystkie jego piesni tak czute, tak rzewne.

CELINA

Prawda! Alfred to jenjusz wieszcz w kraju jedyny!
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ALI'RED

Bo go natchngtly oczy i serce Celiny!

A moznaz nie by¢ wieszczem majac te' podniety?
Celina uderza go zickka chustkq')

ARTUR (spoglgdajgc ukradkiem na Celing,
polglosem do siebie);
Ach! bo pigkna;

NATALIJA.

Kto taki?

ARTUR (predko do Natalii);
Ktoz jezeli nie ty!
(do Celiny i Natalii).

Pigkny wieniec kladziecie na glowg Alfreda!
Bo tez wdzi¢k jego lutni opisa¢ si¢ nie da.
Kazde jegd tworzywo jest tak wzniostej tresci,
Tak kolejno nasz umyst przeraza lub piesci,
Ze nie mozna zaprzeczyé iz z calé¢j mtodziezy
Jemu si¢ tylko palma poezji nalezy!
Jakie formy, daznos$ci — wyobraznia zywa!
A wszedzie filozofja gleboka spoczywa,
Wszedzie jest entclehji wywoj atomiczny
I owa ontologja, co jak rdzen mistyczny
Rozstrojonemi czastki w jedn¢ cato$¢ splywa
I puklerz eklektycznych pomystéw przeszywa,
Stowem, ze w jego pieniach jasnieje z kolei,

Apoteoza umu i tryumf idei! —

NATALIJA (pieszczgc Artura).
Jakze$ madry!

CELINA (wstaje, zlliza si¢ do Artura i Sciska
mu rehe I

Zadziwiasz filozofie wielki!!

(powraca na miejsee);
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(wstaje postepuje do Artura z Kalanym kieliszkiem, i chwyta r/o
t uniesieniem za reke):
Twoje zdrowie Arturze!
{wypija — przewraca kieliszek).
Palrz! ani kropelki

(powraca na miejsce):

ALFRED (powstaje—przystepuje doArtura
mowi powaznie);
Komu/.em jednak winien ten talent tak wznios!]?
Z czyich nasion olbrzymie utwory wyrosty,
Kio $wiatlem filozofji natchnat wrzace mysli?
Niech ci len us$cisk reki odpowiedz wykresli!
W  moich pracach, mys$l twoja, to gldwna ozdoba,
Jam wielki! — i ty$§ wielki — my$my wielcy oba! —

[Artur Sciska Alfreda za rek¢—Alfred wraca na miejsce):

CELINA.

To prawda, wyscie wielcy! i godzien zazdrosci
Kto si¢ zdota do waszéj podnies¢ wysokosci,
Kto wam zréwna rozumem, i mys$li odgadnie?
Jedna tyl!ko Natalija pojeta was snadnie

Bo jej rozum potezny! pojecia niezmierne,

Bo u niej sa3 we wszystkiem wymiary obszerne!

O jakze jej zazdroszczg!

NATALIJA. (wstaje i zbliza sie <to Celiny)

Czy to dla Celiny
Nie kwitng w polu nauk podobne wawrzyn)?
Za nadto jeste§ skromna! — a twa powie$¢ nowa?
Jaki styl czarujacy, jak pig¢kna osnowal!
Dobrze ze$§ ja pisata w francuskim jezyku
Tu by si¢ nie poznali! tam narobi krzyku!

Bo$§ ty wielka Celino!

(Sciska jgt za reke i wraca na miejsce):

Tom IV. Poszyr XXXIII i XXXIV. 5
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ADELA (pijgtY
A wiec wasze zdrowie!

Chciatabym takim blaskiem jasnie¢ cho¢ w potowie.

. CELINA.
Zartujesz!

JVATAL1JA.

Bez watpienia!

ALFRED.
Zar.ty!
ARTUR.
Szczere Zzarty
CELINA.

Czyz w ksigdzo potomnos$ci zbraknie dla cig karty?

NATALIJA.

Emancypacja kobiet matoz ci da chwat}?

ALFRED.

Wszystkie usta nig zabrzmig!
ARTUR.
Nawet juz zabrzmiaty!

NATALIJ 4.

Gdy oglosisz to dzieto, jakze bgdziem nizcy!

Bo$ ty prawdziwie wielka!

AUTUH (do siebie.

Tosmy wielcy wszyscy! —

(wszysey (ciskajq kolejno Adeli ta wszystkich —poczem napetniajq kie-
liszki i wyprozniajq,

ADELA (gdy jq Celina iciska, przypatruje si¢

ubraniu glowq)i
Mas* wtosy h la juif3
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ADELA.
To najswiezsza moda.
ADELA.

Dzi$ jeszcze tuk uczesze.

fUTALIJA.
I ja takie —

CELINA.
Zgoda!
Dzi§ wszystko h la juif piekne jest i w modzie,
Zrana mnostwo glow takich widzialam w ogrodzie,
A kazda w dobrym tonie — Ale wszak Adela

Nie byta dzisiaj z nami?

ADELA.
Przeciez to niedziela!

Towarzystwo zmigszane, tlumy nizsz¢j klassy

I cho¢ to wszystko strojne w koronki, w attasy,
Cho¢ to si¢ utozeniem zblizy¢ do nas zada
Zawsze im jaka$ gminno$¢ z koinierza wyglada,
A zony! u rak mezow wisza jak rekawy,

Ni¢ ma tez w ten dzien dla mnie w ogrodach zabawy!

Dopisek. Autor nie miat tu na celu wy$miania Filozofii, ani inyiili po
— lecz owych pseudofiUzofkéw, co to w salonach chca gra¢ wielkg ro-

stepowych;
dla wtasnych widokow.

la, nic nie umiejac — i pruwia kobietom o anancypaeyi,
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WSTEP.

L— "Mi.ozoFUA zwolna tylko dosigga $wiadomosci wiecznych
zasad prawa. Hislorya filozofii przedstawia nam porzadek roz-
wijania si¢ tej $wiadomosci. Syslemala filozoficzne tak w 0go6-
le, jak i w szczegble ze wzgledu na przedmioty prawa: 1. na-
stepuja po sobie koniecznag koleja; 2. kazdy z nich ma pra-
wdziwa strong; 3. ta prawdziwos$¢ zachowuje si¢ niezmienna
w potoku wiekow, i1 nadto kazdy dalszy system filozoficzny
zamyka w sobie prawd¢ be¢daca podstawa wszystkich poprze-
dzajacych.

Jak hislorija powszechna, tak podobniez hislorija filozofii,
a w szczegolnosci i hislorya filozofii prawa dzieli si¢ na sta-
rozytng i nowa. Znamieniem pierwszej,- rownie jak i catej hi-
storyi starozytnej jest przedmiotow o$¢; znamieniem drugiej lak

jak 1 catej liistoryi nowej jest podmiotowos¢. —

Filozofii prawa.

Swiat starozytny sklada sic ze §$wiatow': wschodniego,
Greckiego i Rzymskiego. —

W wschodnich narodach w ogoéle nie znajdujemy filozofii,
w wlasciwem znaczeniu. W prawdziwém znaczeniu jest ona

dazeniem czlowieka do poznania jedno$ci mysli i bytu. My-
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sienie filozoficzne zaczyna sie od powatpiewania o tem, co
dotgd cziowiek przyznawat swem sercem, i przypuszcza
w cztowieku zdolno$¢, odrywajgc sie od przedmiotu, wnikania
w siebie samego, zdolnosci w nieprzerwanym tancuchu wnio-
skow $ledzenia za jedng i tgzsamag mysla, tworzenia i zacho-
wania jasnych, pewnych i statych poje¢ o rzeczach, stowem,
my$lenia oderwanie. Lecz na tychto wtasnie przedmiotach
zbywa po wiekszej czesci mieszkancom wschodu. Tu wiadng
cztowiekiem czczone przezen potegi natury, i niszczg w nim
samodzielne myslenie. Duch, uderzony wspaniatemi przedmio-
tami Swiata, korzy sie przed niemi z bojaznig. i w zdumieniu
badajgc wszechswiat niezmierzony, traci swiadomos¢ swojej
godnosci i potegi. Poniewaz zas znajduje sie zewnatrz siebie
pod panowaniem rody, ztgd t6z mianowicie rozwijajg sie
w nim witadze zwrocone ku naturze — zmystowos¢ i wyo-
braznia. Zmysly bezustannie unoszg mieszkanca wschodu po
przedstawiajgcych mu sie przedmiotach; wyobraznia zamiast
oznaczonych poje¢, przedstawia mu obrazy, miesza jego my-
sli, wymysla basnie. tatwo pojg¢ iz tara, gdzie w ogodle nie
masz potrzebnych warunkoéw do filozofii, nie znajdujem i ba-
dan prawnych. Uznanie wyzszej koniecznosci moralnego po-
rzgdku rzeczy, istnieje na wschodzie w ksztalcie uczucia reli-
gijnego! Jezel bez wzgledu na to, cosmy dotad powiedzieli,-
chciatby ktés szuka¢ filozofii u narodéw wschodnich a szcze-
golniej filozofii prawa, uwaza¢ trzeba: 1. iz w zadnym ra-
zie fiilozofii wschodnich ludéw nie mozna oddzieli¢ od ich
religii; 2. sgdzgc o wschodnioj filozofii ze wszystkich wiado-
mosci jakie posiadamy, wyrzec nalezy ze swoich rozumowych
dociekan nie zwrécita w szczegdle na przedmioty prawa.
Rzymianie przedstawiajg nam niejakg filozofig, lecz nie-
oryginalng. U nich widocznie przemagat rozsgdek i dla tego
obcg im byta-dzielnos¢ rozumowego pogladu, a przynajmniej
w tym stopniu, w jakim jej wymaga myslenie filozoficzne.
Walka wbrew sprzecznych pierwiastkow', ktora rozdzierata
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cale ich zycie, ich starania zwrocono szczego6lnioj do spraw
obywatelskich, do panstwa, do wtadztwa nad $wiatem, po
wicgkszej czeéci pograzyly w sobie ich dziatalnos$¢. Tak wigc
do zaje¢ w $wiecie idealnym nie mieli juz pociaggu, zdolnosci
i wolnego czasu. —

Przeciwnie charakter Grekow czynit ich szczegbdlnioj zdol-
nymi do filozofii. Wyobraznia bezustannie wiodta ich w $wiat
idealny; $wiatly rozsadek kierowat ich polotem. —

Tym sposobem dla hisloryi prawa z narodow starozytne-
go $wiata, pozostaja glownie waznymi sami tylko Grecy. Otrzy-
mawszy pidrwsze swe oS$wiecenie ze stron wschodnich, Grecy
dali mu nowa posta¢, jak we wszystkich naukach i sztukach
tak 1 w filozofii. Zamitlowanie w badaniach rozumowych raz
w nich obudzone nie tylko zachowywali statecznie, ale jeszcze
w postepie czasu udzielili go innym narodom; Wschodnim i
Rzymianom. Stusznie przeto filozofia grecka uwazaé¢ mozna
jako zesrodkowanie badan starozytno$ci. —

Pigtnem starozytnej filozofii wedtug naszego o niej pojgcia
jest przedmiotowos$¢. Starozytni filozofowie $ledzac prawde
zupetnie swobodnie, chcieli i spodziewali si¢ poznaé jg bezpo-
$rednio; nie mieli oni jasnej $wiadomos$ci o tych zasadach,
klore nimi powodowaly w poznaniu prawdy; sprzeczno$§é mige-
dzy mys$la i bytem nie byta objeta ich duchem w catdj mocy.
Tym sposobem $wiat zmystowy byt dla nich gltownym. Dla
tego i w dziedzinie prawa, panstwo, w ogdle modwiac, cenili
wigcej anizeli osoby prywatne.

Ilistorya starozytna, uwazana ze stanowiska, jakiesmy dla
niej zakres$lili, przedstawia trzy okresy.

1. Natura w réznoksztaTtnych jej czeSciach i wspaniatej
calosci jest pierwszym dziataczem na umyst poczynajacy my-
$le¢; dla tego 1 pierwsza filozofia jest filozofia natury: —
okres od Talesa do Sokratesa.

2. Sokrates wskazuje ludziom ich wtasny $wiat oby-

czajowy jako mnajwazniejsze zrdédto i przedmiot poznania i



ktadzie podstawe filozofii ohyczajowdj: — okres filozofii So-
kratesa.

3. Gdy wsérdéd tych badan , duch zaglebit si¢ w samego
siebie, tacznie z podaniami wschodu, utworzyt w swem wnegtrzu
nowy §$wiat duchowy: — okres filozofii Grecko - wschodnidj.
Przy przejsciu do tego okresu Rzymianie przyjeli takze udziat
w tej filozofii. —

Nie wszystkie okresy majg jednakowg waznos$¢ i znacze-
nie dla filozofii prawa. Naj$wietniejsza jej epoka przypada
w czasach Platona i Arystotelesa. Przej$cie do ostatniego okre-

su szczegdlniej waznem czyni Cycero. —

Od Talesa do Sokratesa.

Badania prawne byly u Grekéow przedmiotem polityki
Polityka oznaczala nauke¢ o panstwie — o jego organizacji i
rzadzie.

Panstwo u Grekow obejmowato w sobie jedynie miasto
z jego okregiem, i tenze sam wyraz nikrf stuzyl na oznacze-
nie i panstwa i miasta. Takie niewielkie panstwa majg zwy-
kle w mys$li greccy pisarze rozwazajac przedmioty polityki.

Z powodu $cistego zwigzku miedzy zyciem spoteczném i
prywatnem Grekow, polityka obejmowata jeszcze i przepisy
odnoszace si¢ do prywatnego zycia. Ze wzgledu na formg
odrozniano w polityce dwie czeSci: Jedna, pod imieniem n> )i
Tflet, oznacza ksztalt rzadu w panstwie i w ogole organizacyg
wszystkich wladz, gdzie naturalnie odnoszone byly badania
o celu, istocie, pochodzeniu i utrzymaniu panstwa; druga, pod
imieniem vdéuvi, wyktadata prawo albo raczej przepisy i zasa-
dy, ktérych si¢ trzymaé winny wtadze panstwa przy wypetnia-

niu swoich obowigzkéw, kazda w swoim zakresie, itu wtasnie
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odnosity si¢ prawa dla prywatnego zycia- Nie mozna ozna-
czy¢ z pewnoscia, kiedy i jak utworzylo si¢ takie pojecie o
polityce. W czasie Sofistow, u Platona i Arystotelesa juz je
znajdujemy powszechnie znanem.

Badania przedmiotow polityki, bez watpienia bardzo wcze-
$nie zaczely zajmowac¢ umysty Grekow, mianowicie zas wtedy
szerzy¢ si¢ musiaty, kiedy si¢ zwigkszyta walka parlyj] w pan-
stwach greckich i zmiany w ksztalcie rzadu czg¢stszemi si¢ sta-
ty. Juz u poetow starozytnych, a osobliwie gnomicznych wi-
da¢ niektoére mys$li i rozprawy o przedmiotach polityki. Zna-
ne s3 takze wyrzeczenia polityczne siedmiu medrcéw greckich.
Lecz to byly zdania tylko urywkowe. Osobne, znane nam
dzieta politycznej tresci, ledwie si¢gaja VI wieku przed n. Chr-
Widoczng jest rzecza, iz pierwiastkowo nie byly one plodem
filozoficznego mys$lenia. Nawet te z pomi¢dzy nich, ktoére by-
waja przypisywane niektorym filozofom 1B Okresu, uwazacé
nalezy za utwor praktycznej madrosci, jaka len czas si¢ szczy-
cit. Juz w pierwszych z nich rézne przedmioty polityki mo-
gty by¢ rozwazone wiolostronniej; réwniez bardzo wczesdnie
Grecy mys$le¢ poczeli o najlepszem urzadzeniu swego bytu
spolecznego, i dla tego obmyslali plany panstw najdoktadniej-
szych, wzorowych. O tresci jednak i wartosci politycznych
utworéw greckich do Sokrelesa w ogéle nie mozna objawié
doktadnego sadu, gdyz wiemy o nich tylko z urywkow lub
tez z przytoczen u innych pisarzy. —

Kiedy Grecy zaczeli si¢ zajmowacé filozofia, badania filo-
zoficzne przedmiotéw prawnych nie byly dla nich szczegdlna
potrzeba. Uznanie wiecznych ustaw prawdy, dziatato w nich
z cala zywos$ciag wrodzonego uczucia.

Juz z powodu sam¢éj wtasnosci badan, jakim oddata sig
filozofia w I>a okresie, przedmioty prawne nie nalezatly do
ni¢j. Za zadanie wzigta sobie pojecie pochodzenia §wiata.
Naprzod filozofowie Jonscy starali si¢ wynalez¢ materya, z kto-

rej wszech$§wiat si¢ utworzyt. Pitagoras zwrdcit szczegdlnag
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uwage na ksztalt rzeczy, i przyjawszy liczby za ich zasadg,
wywodzil cata rozmaito$¢ podlug tego jak liczby te rozlozone.
Eleatycy, Heraklit i Atomisci z wigkszym lub mniejszym skut-
kiem, szukali przyczyny zmuszajacej materija przyjmowacé pe-
wne ksztalty. Anaxagoras do badan fizycznych wprowadzil
pojecie celowosci; 1 gdy tym sposobem pokazato si¢ ze ma-
terya sama przez si¢ jest bez ksztattu i mocy, objawil t¢ mysl
wysoka: ze w $Swiecie, jako dobrze urzadzonéj catosci, panuje
wyzszy rozum, ktory urzadza materij¢ wedlug swoich celow,
lak wreszcie byla wyjasniona prawdziwa przyczyna istnienia
Swiata. Lecz zarazem 1 filozofial przestawszy by¢ tylko filo-
zofiag natury, za poSsrednictwem Sofistow postapita na wyzszy
stopien w osobie Sokratesa. —

Widocznem ztad si¢ pokazuje, iz przy podobnej dazno-
$ci ducha, moralny porzadek rzeczy nie moégt zaja¢ znakomi-
tego miejsca w badaniach rozumowych. Zasadza si¢ on na
wolnej woli; a 16j sity nie ma w naturze. Tym sposobem
w przeciggu czasu od Talesa do Sokratesa napotykamy tyltco
niektéore urywkowe mysli o przedmiotach prawa.

Poniewaz myS§liciele rozwazanego przez nas okresu, wy-
laczywszy Pitagorejczykow, w ogole z poczatku nie mieli szkot
oddzielnych, wiec i swa nauke¢ wyktadali sposobem nienaukowym,
lecz badz to ustnie przy réznych okolicznosciach w prywatnych
rozmowach; badz tez w pismach. Sofisci wykt'adali polityke
swoim stuchaczom razem z retoryka za oznaczong zaptatg. —

W badaniach prawnych wazne miejsce zajmuje pytanie
o celu bytnos$ci czlowieka na ziemi. W tym wzgledzie u fi-
lozotow 1s° okresu znajdujemy pojecia jeszcze dosy¢ ciemne,
lak z Jonskiej szkoly Anaxymander wznoszac si¢ do pierwia-
stku, z ktorego powstaly rzeczy w ich szczegdlach i rozmai-
tosci, twierdzit ze niegdy$ wszystkie zlaczone istnialy w nie-
skoficzonos$ci, lecz poOzniej przez samowolno$¢ i nieprawoscé
oderwaty si¢ od nidj, za co w rozdrobnionym swym bycie
odnosza stosowna kare, i nie wprzé6d powrdca do piorwotnego
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calostkowego zycia, az zagladza owag wine. Wedlug nauki
Pitagorejczykéw dusza znajduje si¢ w ciele jak w grobie za
kare swych wystepkéw. Z Eleatow, Parmenides, nazywajac
»Smulnem samo urodzenie czlowieka, mowil: ,,Bég posyla du-
sze lo ze $wiatla do ciemno$ci pedzi¢ daléj zZycie ziemskie,
»t0 znowu wraca je z ciemno$ci do Swiatla.” Tym sposobem
wedlug siéw Ileraklita, urodzenie jest juz nieszczeSciem dla
czlowieka, dla tego iz on jest tylko urodzeniem dla S$mierci.
Nakoniec Anaksagoras w-dali od zZycia publicznego pragnal
wylacznie zajmowaé si¢ naukami i zglebianiem cudownego
porzadku natury, uwazajac lo zajecie, za istotny i jedyny cel
zycia.

Pilagorejczykowie zaczeli badaé¢ co jest prawda. Prawda
wedlug ich okreslenia, jest liczba rownokrolnie rowna aQidudg
Zauxig i'oos) albo oddawanie réwnego za rowne (dvTinetiovdde),
Zwykle postepujac Sladem Arystotelesa, przyjmuja te wyrazy
w takiem znaczeniu, iz ten co wyrzadzil zle drugiemu, pod-
pada podobnemu ze strony innych ludzi. Lecz wyrazy te, uwa-
zane w zwiazku z pojeciem Pitagoresa o nieSmiertelnos$ci du-
szy i sprawiedliwos$ci boskiej, moga mieé jeszcze lo glebokie
znaczenie: Ze Sprawiedliwo$¢ boska stawiajac czlowieka w sto-
sunkach, gdzie na przemiany dobrego i zlego doswiadcza, ka-
zdego lyin sposobem wynagradza i karze wedlug spraw jego,
jezeli nie w tern, to w przyszlem Zzyciu.

O istocie praw napotykamy mysli u Ileraklita. W duchu
slarozytnéj religii Grekéw, twierdzil on, iz wszystkie prawa
pochodza od Béstwa, ktére samo jedno panuje, zadowaluia
wszystkich i zwycieza wszystko. Dla tego wszystko co sig
dzieje, dzieje si¢ wedlug woli najlepszego prawa boskiego i
nie moze dzia¢ si¢ inaczej. Niczego bardzi¢j nie nienawidzil
Heraklil, nad dumne niepostuszenstwo prawom; przeciwnie
podlug jego nauki, by¢ zadowolonym z istniejacego porzadku
rzeczy, jest najwyzszem dobrem dla czlowieka, najwyzsza maqg-
droscig i cnotg.
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W mys$lach przez nas podanych zawiera sio prawie cafe
bogactwo badan filozofii natury o przedmiotach prawa. Z po-
stepem czasu przybrala ona nawet kierunek zupelnie zgubny
dla spotecznosci.

Juz Xenofon, gtowa szkoly Eleatow, odzywal si¢ bez
uszanowania o boéstwach ojczystej religii — religii, z ktora u
Grekow Scisle spojone bylo cale zycie spoteczne.

W nauce Alomistow, a mianowicie Demokryla, widzimy
z jednej strony bezboznos$¢, a z drugiej jawny egoizm. Uwazajac
spokojnos¢ ducha {srv~vnla tve- rco) niezaktdécona zadna zadza
serca, za najwyzsze dobro czlowieka, Demokryt nie pozosta-
wal bez nagany zadnego =z postanowien, ktéremi si¢ zajmuje
madro$¢ prawodawcza: Ani zwigzku malzenskiego, dla tego
ze rozkoszom mitosci matzenskiej towarzysza gwaltowne
wstrza$nienia duszy 1 ciata; ani stosunku miedzy dzieémi i
rodzicami, dla tego iz wychowanie dzieci pocigga za soba
wiele nieprzyjemnos$ci; ani zwiazku panstwowego, dla tego ze
dla medrca caly $wiat jest ojczyzna 1 zajg¢cie si¢ sprawami
polilycznemi narusza spokojno$¢ duszy. W ogoéle, zdaniem
Demokryla prawa nikomu nie wzbronityby zy¢é podtug wta-
snej woli, gdyby ludzie nie byli sktonni do wzajemnej, obrazy.
Demokryt utrzymuje, iz cztowiek dla tego tylko winien podle-
ga¢ prawom i chroni¢ si¢ niesprawiedliwosci, aby wolnym byt
od bojazui kary za niewypetnienie onyeh, i nie mial smutnych
wspomnien podpadiszy karze. —

Po Demokrycie pozostal juz jeden tylko krok do zuchwa-
tych mysli i przepisow Sofistow.

Nauka Sofistow znajduje si¢ w zwiazku z nauka Ana-
ksagora. Zeby objasni¢ bytno$¢ $wiata, przypuscil on bytnosé
rozumu dziatajacego z pewnym celem, lecz nie oznaczyt do-
ktadnie istoty i sposobu dziatania tego rozumu. Wedlug mnie-
man Sofistéow, tym rozumem jest sam cztowiek; to jest, sam

czlowiek jest miara wszystkich rzeczy; przedmioty same przez
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sic nie sg dobre ani zlo, pickno ani brzydkie, prawdziwe ani
fatszywe, lecz takie za jakie je sam czlowiek uzna. —

Glownem zajgciem Sofistow bylo nauczanie sztuki kraso-
moéwczej. Lecz u Grekow krasomowstwo bylo prawie tylko
$Srodkiem do dziatania ze skutkiem na zgromadzeniach, pod-
czas rozbierania spraw ta'* publicznych jak i prywatnych; dla
tego-to Sofisci obok krasomowstwa uczyli takze i Polityki —
sztuki rzadzenia sprawami publicznemi i domowemi. Rozwa-
zajac zasady spotecznos$ci ludzkiej, Sofisci nie znajdowali nic
wazniejszego nad osobiste cele czlowieka: kazdy cztowiek jest
sam dla siebie miarg wszystkiego. Tym sposobem nauka, ktora
wyktadali Sofisci, byla wilasciwie sztuka do siggania we wszyst-
kiom samolubnych zamiaréw. Lecz zeby umie¢ wszystko zwra-
ca¢ ku swej prywatnoj korzy$ci, tak w sprawach prywatnych,
jak 1 publicznych, nalezato zna¢ rzeczy rdéznoslronnie, zeby
mowié i dziataé¢ pro i contra w kazdym przedmiocie, korzystac
z niego 1 uzywac¢ na szkode¢ innych. A tak Sofisci uczyli roz-
wazacé rzeczy roznoslronnie; przy poréownaniu roznych stosun-
kéw, naturalnie wywiazywaly si¢ sprzeczno$ci. Dla czego So-
fisSei nauczali aby wszystkiego dowodzi¢ 1 wszystko zbijac,
miesza¢ innych w ich wtlasnych pojeciach 1 tryumfowacd
z zawiktan, —

Przy zastosowaniu tych poj¢¢ do praw, do panstwa, Sofi-
$ci trzymali si¢ tychze przepiséw. Przypuszczali oni bytnosé
sprawiedliwos$ci naturalndj(Sixmov (pvrft), lecz naturalna sprawie-
dliwo$§¢ podtug nich, nie jest to sprawiedliwos¢ w znaczeniu
zwyczajném, zalezy bowiem na tern, azeby lepszy, to jest,
mocniejszy wm wszyslkiein miat pierwszenstwo przed stabszym:
stowem, zasadza si¢ na prawie mocniejszego. ,, Zgodnie
z tern prawem postepuja wszystkie zwierzg¢ta, wszystkie panstwa
! narody, 1 to si¢ zawsze urzeczywistnia. Obok tego prawa
natury, Sofisci ktadli sprawiedliwo$¢ w pospolilem znaczeniu,
wedlug powszechnego mniemania ludzkiego i za joj zasade
poczytywali tylko ludzkie ustawy — prawo stanowione [Sixacov

vofiio).  Ale dla czegdz ludzie pospolicie nazywaja sprawiedli-
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woscig co6$§ innogo niz prawo przyrodzone? dla czegdz stano-
wia prawa z nig sprzeczne? Odpowiedzi na to pytanie Sofisci
szukali w stabos$ci ludzkiej. ,,Czyni¢ niesprawiedliwos¢, mo-
wili, pigkna rzecz — ulegaé¢ niesprawiedliwosci, zta"
Lecz ostatnie zawiera w sobie wigcéj zlego, anizeli pierwsze
dobrego. Gdy jednak Iludzie dosy¢ wyrzadzili drugim nie-
sprawiedliwos$ci’ i sami nawzajem jej doznali, doswiadczywszy
przeto obojga, zgodzili si¢ raczej nie wyrzadzac¢ sobie niespra-
wiedliwosci, azeby nawzajem joj nie uledz, — i dla tego po-
czgli stanowi¢ prawa, zawiera¢ umowy i mianowal sprawie-
dliwém to, co prawo przepisuje.'* Jednak i te umowy i wa-
runki wedtug mnieman Sofistow nieograniczaja mocnego, je-
zeli len posiada dosy¢ sity do pogardzania prawem. W o0go-
le, podlug nauki Sofistow, w panstwie przemaga panowanie
sity; pospolicie tak Zw'ana sprawiedliwo$¢ czyli prawowitosé
jest korzystna tylko dla mocniejszych, dla tego ze w panstwie
ludzie mocniejsi zawsze rzadza i stanowia prawa zgodne z ich
wlasnem dobrem.

Oczywiscie, ze podlug nauki Sofistow, nie masz panstwa.
Panstwo w tym ksztalcie jak je oni przedstawiaja, jest tylko
przemoca podwiedziona pod pewien systemal, jest bezprawne
wladztwo mocniejszych nad stabszymi; migdzy obywatelami
nie ma nic wspodlnego, istnieja tylko ciemiezcy i uciemig¢zeni;
kazda strona, a w niej kazda osoba troszczy si¢ jedynie o
wlasng korzy$¢, dotad tylko panujac lub podlegajac, dopdki jedni
posiadaja do tego fizyczna site, adrudzy sa jej pozbawieni. —

Sokrates i oglad szkot, ktore od niego poczatek wziety.

Przeciw Sofistom powitat Sokrates.
Podtug Sofistow rozumny pierwiastek Anaxagora jest to

tylko rozum kazdego pojedynczego czlowieka; dla Sokratesa
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za§ ma cm znaczenie rozumu rzeczywiscie powszechnego.
Ten to powszechny Rozum sprawuje ze prawda, pigkno, dobro,
jest prawda, pigcknem, dobrem samo przez si¢ i nie zalezy
bynajmniej od osob. Sokrates, uznajac ze tylko Rozum ma
ceng¢, a nierozum zadnej, przeczuwa! w calym zewnetrznym
Swigcie 1 w czlowieku niewidzialng obecno$¢ Rozumu, ktory
dziala wedlug madrych celéw. Zeby oznaczy¢ wilasno$é tego
Rozumu, odwotywatl si¢ do zjawisk $wiata fizycznego, a mia-
nowicie do ustanowien spotecznych. Poniewaz zgubne nauki
Sofistow zwrdécone byly szczegdlniej przeciw prawom i oby-
czajom, przeto i Sokrates zwrocit na to szczegdlniejsza uwa-
ge. Zycie, ktéoremu madro$é przewodniczy, istotnym jest celem
cztowieka; wszystko co czyni madry jest dobrem i nie moze
by¢ ztém; przeciwnie za$ wszystko, co czynia ludzie bez ma-
dros$ci jest ztdm i nie moze by¢ dobrem; — tym sposobem
madros$¢ i cnota jest toz samo: oto prawdy, w ktore Sokra-
tes wierzyt z catego serca. Nadto wierzyt jeszcze w niezwal-
czong wladze¢ rozumu i dobrego nad czlowiekiem, iz ludzie
tylko przez nierozum i mimowolnie zle czynig. W prawach
widziat on zrodto, z ktérego ludzie moga czerpaé¢ poznanie
dobrego i zlego; a twierdzac ze prawo jest sprawiedliwoscia,
pod imieniem praw rozumial nie tylko prawa pisane czyli lu-
dzkie, ale nadto i niepisane czyli boskie, o ktorych ludzie
wiedza bez pomocy wszelkiego oglaszania ze strony rzadu i
ktore juz zawieraja w sobie nagrode¢ lub kare. Lecz nie zo-
stawil nam Sokrates ani teoretycznych ani praktycznych swych
nauk w catosci. Przyjmujac bytnosé¢ wyzszego Rozumu,
zostawit tylko filozofom zadanie do rozwigzania: objasnic istote
tego Rozumu, i okaza¢ w szczegbdle przebywanie rozumnego
piorwiastku we wszystkich gatunkach istot, azeby $wiat tym
sposobem wyrazil pi¢tno zamiaré6w boskich.

Sokrates nie wyktadal swojej nauki w szkole, lecz udzie-
lat j6j w prywatnej rozmowie stosownie do okolicznos$ci wy-

magajacych rozstrzygnienia. Uczniowie Sokratesa wyktadali
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swojg filozofia powigkszoj czgsci w oddzielnych szkotach,
w ktorych zatem mogta byé przechodzona i polityka, jako
jedna z czg¢$ci filozofii.

Na wzdér swego nauczyciela, wszyscy, a przynajmnicj
prawie wszyscy uczniowie Sokratesa, mieli na dobie obycza-
jowos$¢, 1 glownie starali si¢ oznaczy¢, na czein polega naj-
wyzsze szczgscie ducha ludzkiego. —

Przytein, jedni w catos$ci trzymali si¢ mys$li swego Nau-
czyciela np. Nenofon i Eschines.

Drudzy poswigcili si¢ pewn¢j tylko cze¢$ci nauki Sokratesa,
jakoto: Euklides — dyaleklycznej; Antystenes i Arystypp pra-
ktycznej. Szkota Euklidesa-Megarska nie zajmowata si¢ wcale
przedmiotami prawriemi, Szkoty: Anlyslenesa albo Cynikow,
Aryslypa albo Cyrenaikéw, zwracaja na si¢ uwage nasz¢ tylko
z powodu przewrotnych mnieman. Wedlug zdania Anlysle-
nesa, zadowolenie, niezalezno$¢ od zwyklych potrzeb ludzkich
— stanowi najwicksze szcze$cie. Chociaz z lego powodu Cy-
nicy uczyli, ze dobre samo przez si¢ jest picknem, a zte
szpetnem, jednak w ich rozumowaniach wcale nie byly cenione
ré6znorodne wezly spoteczno$ci ludzkidj; jako to: zwiazek
malzenski, zwigzek rodzinny, milo$§¢ ojczyzny, prawa, przystoj-
no§¢ towarzystwa. Przeciwnie Arystypp chcial poswiecié¢ zycie
swoje jedynie wymyslaniu i zaspokajaniu potrzeb. Rozkosz,
bez wzglgdu na jej zrodio i skutki jakieby jej pdzniej towa-
rzyszy¢ mogty, rozkosz jedynie w lej chwili — oto, co u Ary-
stypa szczegdlne szcze$cie stanowi. Jawng jest rzecza, iz
podobna nauka niweczac réznice migdzy dobrém i ztem szla-
chetnem i bezecndém, nie mogla w porzadku spotecznym do-
pusci¢ zadnej S$wigtosci. Z czasem ze szkoly Antystenesa
wyrodzita si¢ szkota Stoikow, ze szkoly Arystyppa Epikurejska,
ze szkoty Euklidesa wtlasciwie tak zwany Sceptyzm. —

Doktadnie zglebili mys$l Sokratesa Plato i uczen jego
Arystoteles; zastosowali ja do rozlicznych przedmiotéw wiedzy

i wykazali cale bogactwo w niej zamkniete. Rozumowania o
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prawach, w ich pismach, pokazaly si¢ na wysokim doskonatosci
stopniu. Ro6zne pytania w polityce ocenili podiug wartosci,
pokazali istot¢ prawdy, oznaczyli cel, pochodzenie 1 istote
panstwa, zbadali dobro¢ rdéznych ksztattéw rzadu, rozwazyli
§rodki do utrzymania panstwa, wyltozyli zasady filozoficzne dla

réznych galgzi ustawodawstwa.

eb.
Filozofia grecka u Rzymian i narodow wschodnich.

Gdy filozofia grecka walczyta mianowicie ze Sceptyzmem.
przyjeli w niej udzial i inne starozytne narody, a mianowicie
narody wschodnie i Rzymianie. Panstwa greckie, powstale po
$mierci Aleksandra Macedonskiego na Wschodzie, zblizyly naj-
$ci$lej narody wschodnie z Grekami. Skutki tego zblizenia
okazaty si¢ jawnemi dla filozofii w III wieku po $mierci Ale-
ksandra w nauce Filona Zydowina; lecz i po nim dwa jeszcze
uptynety wieki, zanim wystapit Piotyn, ktéory ze swemi naste-
pcami potaczywszy filozofia grecka z podaniami Wschodu, dat
jej ostateczna postac.

Czynny udzial Wschodu w filozofii greckiej, poprzedzily
prace Rzymian, ktérzy zawojowawszy Grecya przyjeli od niej
filozofig razem z innemi naukami i sztukami. Jednak zaczawszy
ja uprawiaé¢ daleko wcze$niej przed Filonem, przeciggneli

swe prace filozoficzne po za czas Plotyna. —

Filozofia Grecko-llzymska.

Kiedy Rzymianie uczuli potrzebe¢ filozofii ,zwrdciwszy si¢
do filozofii greckiej, po wigkszej cze$ci starali si¢ o jej po-

znanie juz to tlumaczac na swoéj jezyk utwory filozofow
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greckich, juzté skracajac i przerabiajac. Rozumie si¢ iz niektore
pojecia przez to byly objasnione i oznaczone doktadniej, lecz
w ogoble tres¢ filozofii niewiele na tein zyskata.

Z Rzymian, ktorzy si¢ zajmowali filozofia, na szczegdlng
uwage zasluguje Cycero. Dla filozofii prawa waznym jest
z dwoch przyczyn: 1°d Przy rozwiazaniu pytan metafizycznych,
swobodnie i bezinteresownie wstepujac w S$iady nowej Aka-
demii, w ogolnej czg¢sci Filozofii najwigcej trzyma si¢ Stoikow.
Dla tego-lo uprawiajac filozofia praktycznag w duchu Stoikow
czg¢écig nieco daldj rozwinagl zasady Stoicyzmu, cze¢scig prze-
chowat nam w pismach swoich niektére mysli Stoikéw o
przedmiotach prawa, mys$li, ktéore inacz¢j bylyby dla nas stra-
cone. 2rc Kiedy nowowozytne narody poczegly si¢ zajmowac
naukami, prawo rzymskie stato si¢ podwalina prawa cywilnego
a mniemania Cycerona daly pierwszy kierunek nowym ich
teorijom prawa.

Co si¢ tycze ogoélnych poj¢é o prawdzie i sprawiedliwo-
sci, — poczatek prawdy Cycero odnosi do prawa, gdyz ono
jest miarg sprawiedliwos$ci. Pod imieniem prawa rozumie si¢
prawo wieczne i niezmienne, ktore istnialo piérwej nizeli
wszystkie prawa pisane. Jest to rozum rozkazujacy to, co
dziata¢ trzeba i przeciwnie. — Jedno$¢ prawdy migdzy jeste-
stwami podtug Cycerona, jest prostym skutkiem jedno$ci w nich
rozumu. Itozum znajduje si¢ tak w czlowieku jak w Bogu.
Ze wzgledu przeto na rozum, czlowiek znajduje si¢ w towarzy-
stwie z Bogiem. Lecz kto posiada rozum ogdlny, posiada iroz-
sadek ogoélny; rozum jest prawem; ludzie przeto 1 bogowie
ztaczeni sa jednom prawem. Lecz kto ma prawo ogdlne, ma
ogbélna i prawde¢ — takie istoty sktadaja t¢z sama spotecznos¢.
Caly wigc §wiat jest jedna spoteczno$cia ztozong z bogow i
ludzi. Ale nie masz istot tak podobnych, tak réwnych sobie
jak ludzie. Wszyscy ludzie posiadajg tenze sam rozum, tez
same zdolno$ci, tez namigtnos$ci i t. d. Kto uzyskal od natu-
ry rozum, ten uzyskal i zdrowy rozsadek, a zatem i prawo;

Tom VI. Poszvr XXXIII i XXXIV. 7
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jezeli za§ prawo, wigc i prawde. Wnioskuje przeto Cycero
iz prawda jest jedna dla wszystkich ludzi. Oprécz spotecz-
nosci tworzaccj si¢ z calego rodzaju ludzkiego, wylicza jeszcze
Cycero inne rodzaje spoteczenstwa: 1. Towarzystwo sktada-
jace si¢ z ludzi jednego plemienia i jezyka. 2. Towarzystwo
obywateli jednegoz panstwa. 3. Towarzystwo malzonkow,
dzieci i rodzicéw. 4. Zwiazek rodziny.

Upatrujac wszedzie rozne ksztalty spolecznosdci naturalnie
tworzacdj si¢ miedzy ludzmi, Cycero w nieprawdzie, widzi
czynno$¢ najniezgodniejszg z naturg. Gdyby kazdy, powiada,
dla wtasné¢j korzysci poczgl obrazaé¢ drugich, spolecznos$é
ludzka utrzymacby si¢ nie mogta. Ci ktoérzy nic niewydzieraja
swym krewnym, a nie wstrzymujg si¢ od podobnychze czy-
now wzgledem innych, my$la snadz, iz migdzy nimi i wspoét-
obywatelami nie masz zadnej prawdy i zadnej spotecznos$ci
dla dobra powszechnego; — lecz mniemanie podobne zrywa
wszelki zwiazek spoteczno$ci obywatelskiej. Ci, ktorzy za-
chowujac szacunek dla osoby wspodotobywatela, nie chca go
okazywaé¢ cudzoziemcom, przecinajag powszechny wezel tacza-
cy rodzaj ludzki.

Sama prawda, zdaniem Cycerona, obejmuje w sobie dwie
zywotne czeéci: Z jedndj strony cztowiek nie powinien obra-
za¢ nikogo jezeli nie zostanie do tego zmuszony przez wyrzg-
dzong sobie krzywde; z drugi¢j, obowiazany, ile mozno$¢ do-
zwoli, broni¢ innych od krzywdy. Kto niestusznie napastuje
drugiego, ten podnosi rek¢ na sprzymierzenca, a kto nie od-
dala krzywdy od drugiego, rowny jest temu co Ww razie na-
padu opuszcza rodzicow, Ojczyzng, sprzymierzencow.

Oprocz sprawiedliwo$ci (justitia), spotecznos$¢ ludzka
utrzymuje si¢ jeszcze, podiug Cycerona, dobroczynnos$cig (be-
neficentia); ktora z pidrwsza w najsciSlejszym znajduje si¢
zwigzku, i przez nia-to cztowiek, be¢dac zrodzony nie dla
siebie tylko, lecz i dla swoj Ojczyzny, przyjacidl, podziela wta-
sne dobro ze swemi wspotziomkami.
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Szczegotowe badania o réznych ksztattach rzadu i gate-
ziach prawodawstwa wylozyt Cycero na wzdér Platona w pi-
smach swych: o rzeczypospolitej i o prawach. W pierw-
szem chcial on wystawi¢ najlepszy ksztatt rzadu: w drugiem
skre§li¢ prawa dia panstwa znajdujacego si¢ pod takim rza-
dem. Lecz podobnie jak Polibiusz uwazajac za najlepszy,
rzad istniejacy w Rzymie w czasie krélow i potem mnidj
wigcej do czasow pierwsz6j] wojny punickiej, to jest zlozony
z monarchii, arystokracyi i1 demokracyi, rowniez zapatrujac
s:¢ na prawa ojczyste tej epoki jako najdoskonalsze, Cycero
w obudwoch dzietach przedstawia tylko apologia i wizerunek
starozytnych ustanowien rzymskich. @ W rozumowaniach trzy-
ma si¢ zwykle filozofow greckich.

Jako Rzymianin, Cycero przenosi zycie czynne, a osobli-
wie publiczne nad zycie my$§lace. Cala warto$¢ cnoty, mowi,
zawiera si¢ w zastosowaniu jej do zycia, a mianowicie do
rzagdzenia panstwem. Nic lak nie wys$wieca podobienstwa
cztowieka do Bostwa, jak to, gdy albo nowe zaklada panstwa,
albo istniejace utrzymuje; filozofowie ktorzy zamitlowawszy
nauke , usuwaja si¢ od spraw publicznych 1 zostawiaja bez
obrony ludzi, ktérym nie§¢ ja winni, chociaz nie popelniaja
niesprawiedliwo$ci jednej, lecz za to wpadaja w druga. —

Panstwo, wedlug Cycerona, jest narodem. Narodem prze-
ciez nie mianuje on wszelkiego stowarzyszenia ludzi jakkoi-*
wiek zebranych, lecz potaczenie ludzi zjednoczonych migdzy
soba tozsamos$ciag sprawiedliwosci i wygéd. — Za pidrws/a po-
budke do zlozenia podobnego spoleczenstwa, poczytuje nie
tyle stabo$¢, ile naturalny jaki§ pociag ludzi ku sobie, samor
jednak pochodzenie ztad spotecznos$ci obywatelskiej, uwaza za
dzieto rozsadku ludzkiego.

Co si¢ tycze pierwszej zasady zwiazku rodzinnego, Cyce-
ro wywodzi ja z ogdlnej zwierzecej rody. Prawowito$ci nie-

woli broni podobniez jak Arystoteles.
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Wszystkie rzeczy z natury swojej, uwaza za wspolne
dla catego rodzaju ludzkiego. Staja si¢ za$ prywatna wta-
sno$ciag na mocy posiadania, zwyci¢ztwa nad nieprzyjacielem,
prawa, zobowigzania si¢, umowy i losu. Z pomig¢dzy rozmai-
tych rodzajow przemystu, Cycero powstaje przeciwko tym, kto-
re sprowadzaja na si¢ nienawis$¢ ludzka (n. p. lichwa); prze-
ciwko lyin wszystkim gdzie kupuje si¢ tylko robola a nie
sztuka; dalej przeciwko drobnemu handlowi, rzemiostom i
wreszcie sztukom stuzacym do zaspokojenia zmystowych przy-
jemnosci. Przeciwnie pochwala sztuki wymagajace szczego6l-
nego zastanowienia, albo zapewniajace ludziom znakomita ko-
rzy$¢ (n. p. Medycyna, Architektura), nast¢pnie handel hurto-
wy a przedewszystkiem rolnictwo.

U Cycerona po raz pierwszy napotykamy istotne pojgcia
o sprawiedliwo$sci migedzy narodami. WidzieliSmy juz, jak
zasadzajac si¢ na jednosci rozumu, we wszystkich ludziach,
przypuszczal on migdzy nimi 1 jednakowos$¢ prawdy; jak
w gwatceniu praw cudzoziemcow widzial zrywanie powsze-
chnego zwiazku rodzaju ludzkiego. Osobliwie 011 to pi¢rwszy
oznaczyl doskonale wzajemne stosunki wojujacych z sobg na-
rodéw. Zadajac aby ludzie wykonywali pewne obowigzki i
wzgledem tych, ktorzy ich ukrzywdzili, rozr6znia dwa rodzaje
walki: walke stownag i czynng. Tylko pierwsza wedlug jego
mniemania przystoi ludziom, przeciwnie ostatnia jedynie nie-
rozumnym zwierz¢tom, przez to uzywacé jej nalezy wtedy
tylko, kiedy nie mozna poprzesta¢ na pierwszej. W ogole,
podiug Cycerona, tylko dla tego nalezy wypowiadaé wojne,
zeby zy¢ w pokoju bez obrazy,; otrzymawszy zwycig¢ztwo
nalezy zachowa¢ tych, ktorzy podczas tej wojny nie byli
okrutni, nawet wrogom danego dotrzymaé¢ stowa i uzywac

tylko prawnych s$rodkow na ich zgubeg.
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Filozofia C*recko-W§clio«lsiia.

Z potaczenia greckich mysli filozoficznych z podaniami
wschodniemi, powstato kilka oddzielnych systematéw: nauka
Filona, Gnoslycyzm, Kabata i filozofia neoplaloniczna. Ogodlna
dazno§¢ ducha wszedzie byta jednaka. Widzac dobro istotne
w samym tylko Bogu, ktoéry istnieje Sam w sobie, wszystkie
umysly uwazaty tu za jedyny swodj cel polaczenie z Bogiem.
Stan takowego polaczenia byt miany za najwyzsza doskona-
to$¢, najszczytniejszg cnotg. Aby dojs¢ do niego, nalezalo
sttumi¢ w sobie zmystowos$¢, wykorzeni¢ namigtno§ci — dojsé
zupetnej czystosci duszy. Dla lego unikaé¢ $wiata i zwyklego
towarzystwa z ludzmi — bylo ostatnim przepisem filozofii sta-
rozylnoj. Sfera przeto prawa w ogodle byta wytaczona z licz-
by badanych przedmiotow.

Ale niesprawiedliwém byloby utrzymywaé, ze i Neoplato-
nicy mato zajmowali si¢ filozofia prawa. Owszem, zwracali
na nig catg uwage, na jaka zastugiwata. Plotyn chcial zato-
zy¢ panstwo w duchu rozmoéw Platona o panstwie. Porfiryusz,
Jamblich, Proklus wydali r6zne pisma majace panstwo za
przedmiot. Jak wsze¢dzie tak i tu Neoplatonicy glownie trzy-
mali si¢ Platona, naw'et wigcej jak w innych cze¢sciach filozo-
fii. Niemniej wznioste"zasady moralno$ci, do ktorych doszedt
Sloicyzm, owa pot¢ga, ktora odkryl w samym rozumie, zwracac
cztowieka do dobrego niezaleznie od pop¢ddw natur); to uzna-
nie moralnoéj znikomos$ci zadz fizycznych, sktonnosci iczynow nie
bedacych skutkiem swobodnego przyzwolenia woli; wszystko to
zachowato si¢ i w Neoplatonizmie. Lecz w'tenczas kiedy sloi-
czny ideat panstwa, niweczyl panstwo samo; wnie$li oni do swgj
filozofii ideal Platona i uczynili panstwo dla siebie w pewnym

stopniu mozliwém. Oddalajac jednak od siebie wszelka tro-
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skliwo$¢ o zaspokojenie naturalnych potrzeb zycia — jako
przedmiotow $wiata zmystowego, gardzgc zwigzkiem rodzin-
nym 1 nie przyznajgc wielkiéj wagi fizycznym migdzy ludZzmi
réznicom, Neoplatonicy ze swom panstwem wychodzili po za
obreb rzeczywistego §wiata i tych weztéw spdtecznych, jakie
tu maja wage¢ i1 znaczenie. Ze$rodkowali si¢ oni w sobie sa-
mych. Panstwo w tym ksztalcie jak je sobie Neoplatonicy
wystawiali, jest tylko pasmem stopni, po ktérych cztowiek,
przy oczyszczaniu swoj duszy, ciagle postepuje, dopoki taz
dusza zaglebiwszy si¢ w sobie samej, nie stanie si¢ zdolng
do prowadzenia zycia czysto wewngtrznego i pograzenia si¢
w Bostwo. —

Wywigzujac si¢ z przyrzeczenia, danego niegdy$ Redakcy i
Przeglgdu Naukowego, zalaczam obecnie wyjatki z Historyi
Filozofii Prawa (wEncyklopedyi.) Mieszcza one okres czasu od
Talesa do Arystotelesa i Platona, ktérzy na teraz opuszczeni
dla zbytniej obszernos$ci; zwtaszcza, ze tu szlo o danie wyo-
brazenia dzieta. A. Cieszkowski na filozofii Jonskiej pokazatl
swoj poglad na dzieje Filozofii; Niewolin pisal, w duchu He-
gla, chociaz si¢ sktanial ku widokom Szelinga. ktéory ma w so-
bie-jaka$ pociagajacag site dla szukajgcego — prawdy zycia.
— Dalszy okres, odnoszacy si¢ do pokazania losu filozofii
w Rzymie 1 na Wschodzie, ma znaczenie $wiatowe; bo wtedy
ludzko$¢ gotowata si¢ do najwazniejszej przemianyjaka kiedy-
kolwiek zaj$¢ mogta: do przedmiolowosci prawdy. W Starozy-
tno$ci samo zycie rozwijalo si¢ przedmiotowo i mys$l przed-

miotowo. Kt6z w obrazach wyrowna Homerowi?  Sztuke
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greckg nasladujemy tylko. Jeometrya przedstawia cato$¢ skon-
czong (jako synteza) 1 do Euklidesa nic prawie dodac nie
mozna. Prawo rzymskie jest dla nas norma rozwini¢cia, pro-
totypem, tak ze nic prawie i tu doda¢ nie mozna. Chrze-
Scianstwo zwraca ludzko$¢ w siebieizy¢ kazew duchu i Prawdzie.
Daje ono prawde przedmiotowa, ale obudziwszy duch, mys$l
— staje si¢ zrddiem tysigcznych podmiotowych pogladéw na
Swiat 1 zycie, zaczgwszy od Gnostycyzmu, Kabalistyki i zacie-
kali aleksandryjskich uczonych do najwyzszego idealizmu, do
Tacyonalizmu niewiary 1 mistycyzmu filozoficznego, $lepdj,
nierozumnej wiary. Dzi§ jednak w epoce czynu, nastepuje
w ogodle zwrot nauk do zycia, do harmonii doskonatej pod-
miotowos$ci 1 przedmiotowo$ci w duchu chrzedcijanstwa, do
analizy i syntezy w genezie ducha t. j. prawdy 1 zycia.

Moskwa. Wrzesnia 1844 r.

Mazur z Plockiego.

KORRESPONDENCIJA.

Lublin 3 grud. 1844.

Obiecany w pismach czasowych Noworocznik Pani Zofii
Scistowskioj pod nazwag Fiolek, wyszedl na widok publiczny.

Jak samo godlo, w jego imieniu odzywajace si¢, oznajmia,
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pisemko to nalezy do liczby tych, ktore, kazg si¢ sadzi¢ =ze
stanowiska subjektywnego. Fiolek sktada si¢ z malych utwo-
réw wierszem 1 proza, tresci belletrycznej; zawiera przytém
opisy miast, w okolicach Lublina, lezacych. Ale Fiolek jest no-
worocznikiem Lubelskim czyli jest szczupltym odhilkierp, przypo-
minajacym te dawne czasy, kiedy Lublin mial takze zycie nau-
kowe i piS§miennicze. Oby to zjawisko bylo poczatkiem dalszych
w tym rodzaju postepow! rozmaitos¢ jest zywiole.m pozadanym
wszedzie, a tom bardziej w o$wiacie. Rownianka, dawnioj

zapowiedziana przez Arzta, juz podobno nie wyjdzie.

\

Wactaw Michat Gliszczynski, Professor z Sandomierza,
przettumaczyl na jezyk polski Historija Filozofii XVIII wieku
przez Cousin’a.

Filozofiag Ilistoryi Altmayera Professora uniwersytetu bru-
kselskiego, przettumaczyt Marcelli Sobolewski, Professor w Ra-
domiu.

Trzeci tom listow ksigdza Hugona Kottgtaja w przedmio-
tach naukowych, wyszedt z druku w Krakowie.

Zrodet do dziejow polskich, ktére poczat wydawaé Gra-
bowski Michat i Przezdziecki Aleksander, drugi tom wyszed?t
juz nie przez Grabowskiego, ale przez Mikotaja Malinowskie-
go wydany. Grabowski za§ ma drukowac Pamigtniki domowem
z roznych rekopismoéw zebrane. —

Panna Jozefa Prusiecka wydala mowe powiesci dla dzieci,

z pickna rycina, u Senewalda.



